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LED-Notlicht-Spot-Downlight-Modul
LED emergency light spot downlight module / Module de spot d'éclairage de secours à LED /  

Modulo faretto da incasso per luce di emergenza a LED

MONTAGEANLEITUNG
Mounting instructions – instructions de montage – istruzioni di montaggio
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EMER® CIRCLE 1.0 – MONTAGEANLEITUNG
Mounting instructions – Instructions de montage – Istruzioni di montaggio
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 Make sure that the power supply is switched off  before and during installation or maintenance! Turn off  the power. (remove fuse)

 Assurez-vous que l'alimentation électrique est coupée avant et pendant l'installation ou la maintenance! Coupez l'alimentation. (enlever le fusible)

 Assicurarsi che l'alimentazione sia disinserita prima e durante l'installazione o la manutenzione! Spegnere l'alimentazione. (togliere il fusibile)
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�� / Mounting height and distance for escape route and panic lighting / 
Hauteur et distance de montage pour éclairage d'issue de secours et anti-panique / Altezza e distanza di montaggio per vie di fuga e illuminazione antipanico
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escape route lighting 
éclairage d'issue de secours
 illuminazione delle vie di fuga

�����������
mounting height
hauteur de montage
altezza di montaggio
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Distance
Distance
Distanza

2,5 m 18 m

3 m 20 m

3,5 m 22 m
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anti-panic lighting
éclairage anti-panique
 illuminazione antipanico
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mounting height
hauteur de montage
altezza di montaggio
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Distance
Distance
Distanza

2,5 m 9 m

3 m 10  m

3,5 m 11 m
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 If you would like to use the����
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�� proceed as follows. To replace 
the anti-panic lighting lens with the �
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�� follow all the steps below.
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������������a été utilisée en standard. Si vous souhaitez 
utiliser la lentille pour ��������������
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������������ procédez comme suit.

 Di serie è stata utilizzata la lente per ����� 	�����������
��������������������	�
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�����. Se si desidera 
utilizzare la lente per ����� 	����������������������� �����­����������­����������
��������, procedere come segue.
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Fixation of the ���� ® CIRCLE 1.0
Fixation du ���� ® CIRCLE 1.0
Fissaggio di ���� ® CIRCLE 1.0
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escape route lighting
éclairage d'issue de secours
 illuminazione delle vie di fuga
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Lens for anti-panic lighting

 Lentille pour éclairage anti-panique

Lente per illuminazione antipanico
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 Open the�����® CIRCLE 1.0 .
 Ouvrez le ����® CIRCLE 1.0.
 Apri ����® CIRCLE 1.0 .
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 Close the�����® CIRCLE 1.0 .
 Fermez le ����® CIRCLE 1.0.
 Chuidere ����® CIRCLE 1.0 .
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 Remove the anti-panic lighting lens and insert the escape route lighting lens. Retirez 

la lentille d'éclairage anti-panique et insérez la lentille d'éclairage d'issue de secours.

 Rimuovere la lente dell'illuminazione antipanico e inserire la lente dell'illuminazione 

della via di fuga.
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Wenn das Gerät an den Strom angeschlossen ist, werden Selbsttest und Diagnostik automatisch wie folgt eingeleitet:
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® Every 4 seconds: checks on battery separation, loading plate error, lamp failure and transformer failure. 

® A self-test of 3 minutes takes place every month

® A self-test of 1 to 3 hours takes place every year.

All test functions are a plant and do not require field adjustment.
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® Toutes les 4 secondes: vérifie la séparation de la batterie, l‘erreur de plaque de chargement, la défaillance de la lampe et la défaillance du transformateur. 

® Un auto-test de 3 minutes a lieu chaque mois

®  Un auto-test de 1 à 3 heures a lieu chaque année.

Toutes les fonctions de test sont une plante et ne nécessitent pas de réglage du champ.
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® Ogni 4 secondi: controlla la separazione della batteria, l‘errore della piastra di caricamento, il guasto della lampada e il guasto del trasformatore. 

® Ogni anno si svolge un autotest di 3 minuti.

® Ogni anno si svolge un autotest di 1-3 ore.

Tutte le funzioni di prova sono un impianto e non richiedono una regolazione sul campo.
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1. This product is said to be from a registered electrician are installed 
according to the local standards and electrical regulations.

2. Make sure that the electricity supply before the installation is isolated.
3. The battery should be replaced if the required duration is no 
longer reached.

4. To avoid damage to the facility and the to ensure performance should 
be replaced by the same brand and the same type.

��� �­����
1. Ce produit proviendrait d‘un électricien enregistré sont 
installés conformément aux normes locales et aux réglementations 
électriques.

2. Assurez-vous que l‘alimentation en électricité avant le L‘installation 
est isolée. 

3. La batterie doit être remplacée si la durée requise n‘est plus atteinte.
4. Pour éviter d‘endommager l‘installation et le pour garantir que les 
performances doivent être remplacées par la même marque et le 
même type.

 �������
1. Si dice che questo prodotto provenga da un elettricista 
registrato sono installati in base agli standard locali e alle 
normative elettriche.

2. Assicurarsi che la fornitura di elettricità prima del L‘installazione 
è isolata.

3. La batteria deve essere sostituita se la durata richiesta non 
viene più raggiunta.

4. Per evitare danni alla struttura e al Per garantire che le prestazioni 
debbano essere sostituite dallo stesso marchio e dallo stesso tipo.
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EMER® CIRCLE 1.0: Auswechseln LED und Betriebsgerät��������������������
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ESD soldering device
Appareil à souder ESD
Dispositivo di saldatura ESD

������������
ESD tweezers
Pincette ESD
Pinzette ESD

�������������������
ESD-screwdrivers 
Tournevis ESD
Cacciaviti ESD

���������
ESD-pliers  
Pince ESD
Pinze ESD
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